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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri indtalacii a pouzivani tohto elektrického spotrebica je treba vzdy dodrzovat zakladné bezpeénostné pokyny,
L 5 ! vratane nasledujcich: 5 3 ]
DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY - PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE VSETKY BEZPECNOSTNE
POKYNY.

VYSTRAHA!

+ Virivka musi byt napajana pomocou oddefovacieho transformatora alebo prostrednictvom pradového chranica
(RCD) s menovitym zvySkovym pravazdkovym pridom nastavenym maximalne na 30mA

* Pred kazdym pouzitim je potrebné riadiacu jednotku testovat v stlade s pokynmi Cerpadia.

+ Pokial je napéjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca & podobne
kvalifikované osoby, aby sa zabranilo rizikam.

* Aby ste zniZili nebezpedenstvo poranenia elektrickym priidom, nepouzivajte na pripojenie jednotky k napajaniu
predizovacie kable. Zabezpette spravne umiestnent zasuvku.

+ Pri pouzivani sa nesmie Ziadna Cast spotrebi¢a nachadzat nad kipefom.

+ Diely pod napatim obsahujtice pohybujlce sa Casti, okrem dielov napajanych bezpecne nizkym malym
napatim nepresahujucim 12V, musia byt mimo dosah osoby v bazéne; diely obsahujlce elektrické suciastky
okrem zariadeni na dialkové ovladanie sa musia nachadzat alebo musia byt umiestnené ¢i pripevnené tak,
aby nemohli spadnut do bazéna.

* Virivku je treba zapojit do uzemneného zdroja elekirickej energie.

+ Vystraha: Zasuvku vzdy uchovavajte v suchu. Zapajanie mokrej zasuvky je prisne zakazané

« Zastreku je treba zapajat iba do priamo do nastennej zasuvky pevného elektrického rozvodu.

+ Po intalécii kupela je treba, aby bola zasuvka pristupna.

POZOR: Aby sa zabranilo riziku v dosledku nahodného resetovania tepelnej ochrany, toto zariadenie sa
nesmie napajat cez externé zapinacie zariadenie, ako je ¢asovac, ani pripajat do obvodu, ktory sa pravidelne
zapina a vypina podfa dodavky vody.

Po pouzivani kupela po 3-5 roky by ste sa mali obratit na vasho miestneho kvalifikovaného servisného
technika, aby bola zabezpectena bezpecnost a spravny chod virivky. Hlavné komponenty, ako st ohrevné
prvky, motor flkania vzduchu a nevratné ventily v elektrickej jednotke musia skontrolovat a (v pripade potreby)
vymenit odbornici. . . . . 5

+ ABY STE ZABRANILI PORANENIU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEPOUZIVAJTE KUPEL V DAZDI.

+ Pokial ste v kupeli, nepouzivajte kontaktné SoSovky.

+ V priebehu chemickej Udrzby kipel nepouZivajte.

* Nepouzivajte prediZovacie kable.

* Zariadenie nezapinajte ani nevypinajte zo zastrcky mokrymi rukami.

+ Napéjacia zasuvka na stene budovy musi byt umiestnenanajmenej 4 m od virivky a vo vySke najmenej 1,2 m.

* SpotrebiC vzdy vytiahnite zo zastrcky:

- v daZdovych drioch,
- pred Cistenim alebo inou Udrzbou,
- pokial ho ponechate dihSiu dobu bez dozoru.

+ Pokial sa spotrebi¢ dlhsi ¢as nepouZiva, ako napriklad v zime, kupel ¢i slipravu bazéna je treba demontovat a
uskladnit v dome.

« Pozor: Pred pouzitim spotrebica a kazdou indtalaciou alebo opakovanou montéZou si precitajte pokyny.

* Pokyny si odlozte. Pokial pokyny nemoZete najst, kontaktujte prosim vyrobcu alebo sa pozrite na jej webové

stranky: www.bestwaycorp.com
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+ Vystraha: Z dovodu elektrickej bezpecnosti je do napajacieho kabla instalovany prudovy chranic.
Pokial sa zisti inik pradu vyssi ako 10 mA, spotrebic zasiahne a odpoji privod energie. V takom
pripade prosim produkt okamzite odpojte a prestarite ho pouzivat'. Produkt sami neresetujte. Pre
kontrolu a opravy spotrebi¢a sa musite obratit’ na miestneho servisného zastupcu.

+ Tento spotrebi¢ moZu pouZivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi Ci
mentalnymi schopnostami ¢i nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial st pod dozorom, ¢i pokial im boli
poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpecného pouzivania spotrebica, a pokial chapu sivisiace rizika. Deti by sa
so spotrebi¢om nemali hrat. Cistenie a pouZivatefskd Udrzbu by nemali vykonévat deti bez dozoru.

+ Cistenie a pouzivatelsku udrzbu spotrebi¢a musi vykonavat osoba staria ako 18 rokov, ktora pozna rizika
poranenia elektrickym pradom.

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i

dudevnymi schopnostami ¢i s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo pokial im

neboli poskytnuté pokyny na pouZivanie spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti musia byt

pod dozorom, aby bolo zabezpecené, Ze sa s tymto spotrebicom nebudu hrat.

+ Voda deti pritahuje; po kazdom pouZiti nainStalujte kryt kipela.

+ Kabel nezakopavajte do zeme. Kabel oznadte, aby ste zabranili jeho poskodeniu kosackami na travu,
elektrickymi noznicami na kriky a dalSim vybavenim.

+ Riziko ndhodného utopenia. Je treba davat mimoriadny pozor, aby sa zabranilo neopravnenému pristupu deti.
Aby ste zabranili nehodam, zabrarite detom v pouzivani tohto kupela, pokial nie st neustale pod dozorom.

* RIZIKO PORANENIA. Kupel nikdy nepouZivajte, pokial st napistacie alebo vypustacie potrubia prasknuté ¢i
pokial chybaju. Napustacie/vypustacie potrubia sa nesnazte vymienat. Vzdy sa obratte miestne predajné
stredisko.

* RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM. Nainstalujte minimélne 2 m od vetkych kovovych povrchov.
* RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM. Ziadny elektricky spotrebié nikdy nepouzivajte, pokial ste v
kipeli alebo pokial je vade telo vihké. Ziadny elektricky spotrebi& ako je svetlo, telefén, radio alebo televiziu

nikdy nedavajte blizsie ako 2 m od kipela.

+ V priebehu tehotenstva moZe pobyt v horticej vode spdsobit komplikécie. Nekupte sa dihSie ako 10 minat
naraz.

+ NA OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA:

A. Voda v kipeli by nemala byt teplejSia ako 40 °C (104 °F). Teplota vody od 38 °C (100 °F) do 40 °C (104 °F)
sa povazujl za bezpecné pre zdravého dospelého. NizSie teploty sa odporicaju pre mladSie deti a pokial
sa kapel pouziva dihsie ako 10 mindt.

B. PretoZe vysoka teplota vody je spojend s vysokou pravdepodobnostou poSkodenia plodu v prvych
mesiacoch tehotenstva, tehotné i potencialne tehotné zeny by mali pouZivat teplotu vody v kipeli
maximaine 38 °C (100 °F).

C. Pred vstupom do kupela by pouzivatel mal zmerat teplotu vody presnym teplomerom, pretoZe tolerancia
teploty regulacie vody sa Iisi.

D. PouZivanie alkoholu, drog Ci niektorych liekov pred pouZitim kupela ¢i v jeho priebehu moZe spdsobit
bezvedomie s moZnym rizikom utopenia.

E. Obézne osoby a osoby s histdriou srdcovych chordb, nizkym ¢i vysokym tlakom, problémami s krvnym
obehom ¢i s diabetes by sa mali pred pouZitim kipela obratit na lekara.

F. Osoby, ktoré uZzivaju lieky by sa mali pred pouzitim kupela obratit na lekara, pretoze niektoré lieky moZu
sposobit ospalost, zatial ¢o iné mdzu mat' vplyv na pulz, tlak krvi a obeh.

* NA OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA: Do kupefa nikdy priamo nenapustajte vodu s teplotou vy$Sou ako
40 °C (104 °F).

+ Pouzivanie alkoholu, drog ¢i liekov mdze vyrazne zvysit riziko fatalnej hypertermie (prehriatia). K hypertermii
dochadza, pokial vnutorna teplota tela dosiahne hranicu, ktora je o niekolko stupriov nad beznou telesnou
teplotou 37 °C (98,6 °F). K priznakom hypertermie patri zvySenie telesnej teploty, ospalost, letargiu, zavrate a
odpadavanie. K désledkom hypertermie patri neschopnost vnimat teplo, neschopnost poznat okamih, ked je
treba kupel ¢i hortcu vodu opustit, neuvedomovanie si hroziaceho rizika, poSkodenie plodu u tehotnych Zien,
fyzicka neschopnost opustit kipel &i hortcu vodu a bezvedomie, nasledkom ktorého hrozi riziko utopenia.

+ Elektrické inStalacie by mali sthlasit s narodnymi zasadami na zapojenie. V pripade akychkolvek otazok sa
obrétte na kvalifikovaného elektrikara. ) L

POZOR: PRED ZAHAJENIM UDRZBY VIRIVKY MUSITE ODPOJIT VIRIVKU OD ZDROJA ELEKTRINY, INAK

HROZ| URAZ ALEBO UMRTIE.
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O RADU POZIADAJTE SVOJHO LEKARA.
POZOR

. I((L'Jpel’ )by sa nemal nastavovat alebo nechavat nastaveny na teplotu nizSiu ako 4 °C
40 °F).

» Kupel nepouzivajte sami.

» Osoby s infekénymi chorobami by nemali kupel pouzivat.

» Kupel nepouzivajte bezprostredne po intenzivnom cviceni.

» Do kupela vzdy vstupujte a vystupujte opatrne. Mokré povrchy su kizké.

» Aby ste zabranili poSkodeniu Cerpadla, kupel sa nikdy nesmie pouzivat, pokial nie
je naplneny vodou.

* Pokial sa pouzivatel citi neprijemne alebo ospalo, mal by kuipel okamzite opustit’.

* Do vody nikdy nepridavajte chemikalie. Chemikalie do vody pridavajte tak, aby
nevznikli silné vypary ¢i prudké reakcie, ktoré by mohli sposobit’ rizikove
rozstreknutia chemickych latok.

* Informécie tykajuce sa Cistenia, Udrzby a vypustania vody najdete v Casti
,UDRZBA".

* Informécie tykajuce sa montaze najdete v nasledujucom odseku prirucky.

POZNAMKA:

* Pred pouzitim spotrebi¢ skontrolujte. O vSetkych poSkodenych alebo chybajucich
dieloch v ¢ase nakupu informujte prosim Bestway na adrese zakaznickeho servisu
uvedenu v tomto navode. Skontrolujte, €i diely spotrebica suhlasia s modelom, ktory
ste mali v umysle kupit.

* Tento vyrobok nie je ur€eny na komeréné pouzitie.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY
DOLEZITE!

Doba ohrievania potrebna na dosiahnutie teploty 40 °C (104 °F) zavisi na
pociatocnej teplote vody a teplote prostredia, nizSie uvedené udaje sluzia iba pre
informaciu. Na zobrazenie aktualnej teploty vody spustite filtracny systém aspor na
jednu minutu.

Teplota prostredia Teplota vody Nastavena teplota Doba kurenia
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18,5 hod.
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15 hod.
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11,5 hod.
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8,5 hod.
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5,5 hod.

Nezabudnite kupel vzdy zakryt krytom kdpela, pokial je zapnuta funkcia vykurovania.
Pokial nechate kupel nezakryty, predizi sa tym potrebny ¢as ohrievania.
Kupel prosim nepouzivajte, pokial je teplota prostredia nizSia ako 4 °C (39 °F).

Nominalne napajanie | Napajane masazneho systému ohre\?np:rjminpl)ervku vodnéahpoajgenrlgadla
S0 W e 96 °C 800W 2,000 W pri 20 °C 50W
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INSTALACIA
Vybrané miesto

VYSTRAHA! Vybrané miesto musi mat dostatoénu nosnost pre oCakavanu zataz.

VYSTRAHA! Na zvladanie pretecenej vody pre inStalacie vonku ako aj vo vnutri
zabezpecte primerany drenazny systém.

DOLEZITE: V dosledku spolo&nej hmotnosti kiipela Lay-Z-Spa, vody a pouZivatelov
je treba, aby podklad, kam sa bude kupel Lay-Z-Spa inStalovat, bol hladky, rovny,
plochy a schopny rovnomerne podporovat hmotnost po cely €as instalacie kupela
Lay-Z-Spa (nie na koberec Ci podobny material). Pokial virivka Lay-Z-Spa
umiestnite na povrch, ktory tieto poZiadavky nesplna, Ziadne Skody spésobené
nevhodnou podlozkou nepodliehaju zaruke vyrobcu. Vlastnik kupela Lay-Z-Spa je
povinny vzdy zabezpedit' trvalu stabilitu a neporusenost’ podkladu.

1. InStalacia vo vnutri:

Pri inStalacii kapela dodrziavajte Specialne poziadavky.

* Vlhkost je prirodny vedlajSi efekt inStalacie kupela Lay-Z-Spa. Posudte vplyv
vihkosti prena8anej vzduchom na odhalené drevo, papier atd. na navrhovanom
mieste instalacie. Na minimalizaciu tychto dopadov je dobré zabezpe it silnu
ventilaciu vybraného priestoru. V pripade potreby dodato€nej ventilacie vam méze
pomdct architekt.

2. InStalacia vonku:

* Pri plneni, vypustani ¢i pouzivani méze z bazéna vytekat voda von. Preto je kupefl
Lay-Z-Spa treba inStalovat v blizkosti odtoku v podlahe.

* Povrch virivky nevystavujte dlhodobo priamemu slneénému zZiareniu.

(Test prudového chrani¢a

[Bestway

POZNAMKA: Obrazky sliZia len na ilustragné ucely. Mo2u sa
od vasho vyrobku odliSovat. Nie su vyobrazené v mierke.

1. Zastrcte zastréku do zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikatora sa rozsvieti.
3. Stlacte tlacidlo ,TEST” a kontrolka indikatora zhasne.

4. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikatora sa rozsvieti.
Stlacte tlacidlo ,On/Off’ na ovladaci na 2 sekundy a vase Cerpadlo je pripravené na
pouzitie.

VYSTRAHA! Pridovy chranié musi byt pred kazdym pouZitim odskusgany, aby sa
zabranilo riziku poranenia elektrickym pradom.

VYSTRAHA! Pred vsunutim zastréky do elektrickej zasuvky skontrolujte Ze parametrg
pradu v zasuvke zodpovedaju elektrickym parametrom virivky.

VYSTRAHA! Prudovy chrani¢ nepouzivajte, pokial sa test nepodari a obratte sa na
Qéé Popredajny servis. )

POZNAMKA: Pri nafukovani si v&imnite, Ze vzduch sa bude vytlagat z oblasti, kde sa
vzduchovd hadica spaja s Cerpadlom. To je bezné v ddsledku technickych poZiadaviek.
POZNAMKA: Na nafukovanie bazéna nepouzivajte vzduchovy kompresor.
POZNAMKA: Bazén netahajte po hrubej zemi, mohla by sa poskodit podiozka bazéna
POZNAMKA: Cas nafukovania je iba informadny.
POZNAMKA: Tlakomer slizi iba na nafukovanie a hodnota
tlakomeru sluzi iba pre informaciu. Nesmie sa pouzivat ako /
presny nastroj. O i
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Kontrola vzduchového ventilu (pre kupele s ventilom rychleho
nafuknutia/vyfuknutia)

Pred nafuknutim vzdy starostlivo skontrolujte ventil, aby z neho
neunikal vzduch. Pokial vzduchovy ventil netesni, pouzite na
pritiahnutie vzduchového ventilu francuzsky klug, a to podla
nasledujucich krokov:

Jednou rukou drzte zadnu stranu vzduchového ventilu z vnutorne;j

strany kupela a klaCom otacajte v smere hodinovych ruciciek.
POZNAMKA: A\ 7

1. Neutahujte prilis.
2. Pokial sa kupel pouziva neupravujte konektor vzduchového ventila.

- N . I
UZEMNENIE CERPADLA VIRIVKY
O pripojenie gerpadla KUPEL'A k uzemfiujlicemu terminalu s vyuZitim (minimalne)
2,5 mm? pevného medeného vodi¢a odpori¢ame poziadat kvalifikovaného
elektrikara.

\ /

Cislo montazneho dielu sa uréuje podla poskytnutého
letaku pre instalaciu.

Bestway IMONACO  mIAMI  PALM SPRINGS STIMORNZ PARIS HAWAN HAVANA VEGAS BALI TAHITI HONOLULU
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PREVADZKA VIiRIVKY

Vynulovanie karenia

. TLACIDLO RESET
DOLEZITE POKYNY NA POUZIVANIE

restartujte,

systému aspori jeden deri.

Pokial kupel Lay-Z-Spa pouzivate prvy krat ¢i po dlhom obdobi ne¢innosti, nezabudnite
stlacit' tlaCidlo reset na riadiacej jednotke s pomocou dihého tenkého predmetu.

Pokial sa teplota ovladacieho panelu (alebo teplota vody) za 4-5 hodin po zapnuti vykurovacieho
systému nezmeni, pouZite tenky predmet na stlacenie TLACIDLA RESET a systém kurenia

DOLEZITE: Vykurovaci systém nebude fungovat, pokial je vonkajsia teplota vyssia ako 40 °C (104
°F) alebo pokial je kupel Lay-Z-Spa je pod priamym sinecnym svetiom. Za tychto podmienok
vyckajte pred stlacenim TLACIDLA RESET tenkym predmetom a restartovanim vykurovacieho

Tlacidlo zapnutia/odomknutia

[8) Cerpadio ma 5-minitovy automaticky zémok. Kontrolka LED zbledne, pokial jo
Eerpadio zamknuté nie je aktivovana Ziadna funkcia). Na zamknutie a
odomknutie gerpadia stlacte tiacidlo zamknut/odomknut na 3 sekundy.

Tlagidlo &asovaca uspory energie

Toto je nova pridané funkcia uréena ako pomécka pri zabranent plytvania
energiou nastavenim ¢asu a dizky trvania vykurovacieho cyklu kupela.

Vdaka nej si moZete kipel vychutnat kedy choete bez toho, aby bolo vykurovanie
neustéle zapnuté.

KROK 1: Nastavenie dizky trvania
1. Stlatte tiagidlo @ na jednotke, @ kontrolka LED zatne blikat.

2. Stlacte @) alebo @)a upravte tak dizku vykurovania spolu s displejom. (od 1 do 48 hodin).

3. Dizku trvania ohrievania potvrdite opakovanym stlagenim tlacidia @

KROK 2: Nastavte pocet hodin OD TERAZ, kedy sa ma kurenie zapnut.

1. Po nastavent dizky trvania zacne kontrolka LED @ blikat.

2. Stlagenim tlacidia @) alebo @) nastavte poet hodin do &asu aktivacie (od 0 do 99 hodin).
3. Opakovanym stlacenim tiacidla @ alebo jednoducho tym, 7e nebudete 10 sekind nic
stiatat nastavenie potvrdite. Kontrolka LED @ zostane svietit a spusti sa odpocet do
zapnutia kirenia.

Na zmenu nastavenia asovaca: Stlacte tiacidlo @ a pre nastavenie pouzite tlacidio @)
alebo @

Zrusenie nastavenia: Na 2 sekundy stlatte tlagidio @

POZNAMKA: Po nastaveni sa na obrazovke striedavo blika aktuaina teplota a cas.
POZNAMKA: Nastavenie ¢asu (dizka Gasu, pogas ktorého je kirenie ZAPNUTE) sa d4
nastavit od 1 do 48 hodin; nastavenie casového odkladu (pocte hodin OD TERAZ do
zapnutia funkcie ohrievania) sa dé upravit od 0 do 99 hodin. Pokial sa éasovat nastavi na
0, systém ohrievania sa spusti okamZite.

Dovolujeme si upozomit, Ze éasovat sa nastavuje na jedno pouzitie - pouzivatel nastavi
dizku trvania cyklusu kirenia a potet hodin do spustenia cyklusu kurenia. Gasovat sa
NEZAPNE opakovane az do resetovania.

Tlacidlo az

Lay-Z- System
Toto tlatidlo pouZite na zapnutie masazneho systému, ktory je vybaveny
automatickym vypnutim po 30 minitach. Ked systém funguje, kontrolka nad tiacidiom
masazneho systému Lay-Z-Massage System svieti cerveno.
DOLEZITE: Masazny systém Lay-Z-Massage system nepouzivajte,
pokial je pripevneny kryt. V kupeli sa moze akumulovat vzduch a
ten moze sposobit neopravitelné Skody na telesné poranenia.
POZNAMKA: Ohrievanie a masazny systém spolupracuji na
dosiahnuti zaZitku z teplej masaze.

Vystrahy

Prepinanie med D zi stupiiami

Celsia/Fahrenheita
Teplota sa méze zobrazovat bud v stupiioch Fahrenheita & Celsia

Tlagidlo vyhrievania

@ Toto tlagidlo pouzite na spustenie vyhrievacieho systému. Pokiaf je kontrolka

vyhrievania Eervena, vyhrievaci systém je zapnuty. Pokial je kontrolka zelend,
voda dosiahla nastavent teplotu a vyhrievaci systém odpociva.

POZNAMKA: Pokial je vyhrievaci systém aktivny, filtratny systém sa automaticky spusti.

POZNAMKA: Po vypnuti vyhrievacieho systému bude filtracny systém nadalej fungovat.

Tlacidlo filtrovania vody

Toto tlatidlo zapina a vypina filtratné Eerpadio. Ked je zapnuté, filtrovania vody
je Cervena.
Tlagidla nastavenia teploty
Po stlagent tlaidla ZvySenie a Znizenie teploty zacne LED kontrolka blikat. Ked
blika, m6Zete upravit nastavenie pozadovanej teploty. Pokial budete tiacidla drzat,
° hodnoty sa budu rychlo zvySovat & znizovat. Nové a pozadované nastavenie
teploty zostane na LED displeji 3 sekundy na potvrdenie novej hodnoty.
POZNAMKA: Povodna teplota je 35°C (95°F).
POZNAMKA: Nastavenie teploty sa pohybuje od 20 °C (68 °F) do 40 °C (104°F).
Hlavny vypina&

kontrolka sa rozsvieti zeleno. Stlacenim tohto tlagidia na 2 sekundy vypnete vietky
momentalne aktivované funkcie.
Kontrolka LED &asovaéa ispory energie
Ked tato kontrlka LED biké, znamens to. Z nastavujete dizku trvania ohrievania.
Kontrolka bude svietit, ked sa ohrievanie spusti
Ked této kontrolka LED blika, znamend to, ze nastavujete potet hodin OD TERAZ,
@ kedy sa ohrievat zapne. Pokial kontrolka svieti, funkcia Casovaca uspory energie je
nastav
LED displej

Po zapnuti sa na LED automaticky zobrazi aktuaina teplota vody.
Po 72 hodinach filrécie (bez pouzitia funkcie Casovata tspory energie) bude Gerpadio

@ Stlacenim tohto tlagidla na 2 sekundy aktivujete tlagidla ovladacieho panelu a

m hibernovat a bude blikat napis ,End” (Koniec) a akiuina teplota vody. Pokial Gerpadio

hibernuje, st dezaktivované funkcie ohrievania ako 3 filracie vody. Na opakované
zapnutie terpadia stlate tiacidlo zamknut/odomknt na 3 sekundy.

POZNAMKA: Rychlost ohrievania vody sa moZe zmenit v zavislosti na nizsie uvedenych
podmienkach:

+ Pokial vonkajsia teplota klesne pod 15 °C (59 °F),

« Pokial kryt nie je na mieste, pokial je zapnuta funkcia ohrievania.

POZNAMKA: Na zobrazenie aklualne] teploty vody spustite filragny systém na aspoi
fednu mindiu. Teplota vody merang externim teplomerom sa maze ISt od teplty
uvedenej na panely kipefa az 0 2 °

vyhrievania.

Pric¢iny Dovody Riesenia
Senzory toku vody pracujii bez | 1. Znagky senzorov toku vody nespadii spét do 1. Jemne vyuahmle zastréku, buchnite, ale nie silno, zboku do cerpadia a
stladenia tlacidla filra ¢i spravne] polohy. znovu ho zapnite.

2. Senzory toku vody s poskodené.

2.0 poskytmie pokynov potiadsite vé& misstny popredainy servs Bestwey.

Po spusteni alebo v priebehu
fungovania filtrovania a/alebo
vykurovania nezistia senzory
toku vody prietok vody.

2. Filtracné vioz
3. Zapnite firacr

vytekat vodu.
poruchu.

prietoku vody maj poruchu

1. Zabudii ste vytiahnut 2 zatky z vniitra bazéna, 1. Vytiahnite 2 zatky pred zapnutim vyhrievania, informéacie najdete vkapitole

vykurovaci systém a postavte sapred | 2. 7 bazéna vytiahnite filtraénd sipravu a stlacte tiaidlo filtracie & vyhrievania.
vypistacie pmmme v bazéne na kontrolu, i citite

a. Pokial netecie Ziadna voda, vodné cerpadio ma

b. Voda vyteka, ale zobrazi sa vystraha E[Jd), senzory

Montaz Navodu na pouZiie

Pokial sa nezobrazi Ziadna vystraha, vycistite alebo vymeite filtraéni viozku a
filtrand supravu nainstalujte dovnitra bazéna.
O poskytnutie pokynov poziadaite va3 miestny popredajny servis Bestway.

w

Teplomer cerpadia zistil teplotu
vody nizsiu ako 4 °C (40 °F)
teplomer cerpadia ma poruchu.

1. Teplota vody je nizsia ako 4 °C (40 °F).
2 Poldal e teplota vody vysSia ako 7 °C (46 °F),

- Kipef nie je urteny na fungovanie s teplotou vody nizsou ako 4 °C (40 °F).
Cerpado vypnite a znovu ho zapnite az teplota vody dosiahne 6 °C (43 °F).
2.0 poskytnutie pokynov poziadaite vas miestny popredajny servis Bestway.

Teplomer cerpadia zistil teplotu
vody vyssiu ako 50 °C (122 °F).

1. Teplota vody je vyssia ako 50 °C (122 °F).
2. Pokial je teplota vody nizsia ako 45 °C
(113 °F), teplomer éerpadla ma poruchu. £

1. Kpef nie je uréeny na fungovanie s teplotou vody vysSou ako 40 °C (104°F).
riadiacu jednotku vypnite a znovu ho zapnite a teplota vody dosiahne
maximaine

Red
E%ITE) Pred opakovanym zapnutim stlacte tlacidlo reset
f ad|

20 poskymune pokynov poziadajte v4$ miestny popredajny servis Bestway.

Problémy spojov teplomera.
2. Porucha teplomera cerpadia.

1. Zévada na konektoroch teplomeru Gerpadia.

O poskytnutie pokynov poziadajte vas miestny popredajny servis Bestway.

Problém manuaineho
resetovania teplotnej poistky.

Spustenie manuéineho resetovania teplotnej poistky.

1. Cerpadio vypnite a stiacte tlacidlo reset, potom Gerpadio znovu zapnite.
2.V pripade, 7e vystraha pretrvava, preéitajte si éast TLACIDLO RESET
3.0 poskytnutie pokynov poziadaite vas miestny popredajny servis Bestway.

Uzemiiujice pripojenie zlyhalo
problém.
2. Cerpadlo vykazuje problém.

1. Uzemnenie vasej domécnosti vykazuje volajaky

O poskytnutie pokynov poziadajte vas miestny popredajny servis Bestway.
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UDRZBA

POZNAMKA: Vasa virivka ob¢as vyzaduje pridanie trochy vzduchu. Zmeny
teploty medzi diom a nocou spoésobia zmenu tlaku v kupeli a m6zu sposobit’
urc€itu mieru vyfuknutia. Dodrzujte prosim pokyny pre montaz a virivku pred
nafaknutim vypust'te, aby bol potrebny tlak presny.

POZOR, ABY STE ZABRANILI RIZIKU PORANENIA CI SMRTI, PRED ZAHAJENIM UDRZBY
KUPEL'A SKONTROLUJTE, €I JE FILTRACNE RIADIACA JEDNOTKA ODPOJENA.

Udrzba filtraénej viozky

POZNAMKA: Aby ste zabezpegili, aby voda vo vasim kipeli zostala Gista, kazdy defi kontrolujte
a vycistite filtratné vlozky podra nizSie uvedenych krokov.

58323
Filtracna vlozka

P6653
Filtraéna suprava

POZNAMKA: Filtradné viozky odportidame vymiefiat kaZdy tyzdef alebo v pripade, Ze sa
filtratné vloZky upchaju &i stratia farbu, je treba ich vymenit.

Udrzba vody

Vodu vo vasom kupeli je treba udrziavat €istu a chemicky vyvazenu. Jednoduché Cistenie
filtracnej vloZky na riadnu udrzbu nestaci. Na udrzbu chemickych vlastnosti vody odpori¢ame
pouzivat chemikélie do bazéna a chlérové a bromové tablety (nepouZivajte granule) s
chemickym plavakom.

Vodu je odporu¢ené menit priblizne 1 krat za 3 dni. Jedna sa len o odport¢anie. Na kvalitu vody
ma vplyv frekvencia pouZivania virivky, osoby vo virivke a vSeobecnd udrzba.

Poznamka: Pred pouzitim kipela Lay-Z-Spa sa osprchuijte, pretoze kozmetické vyrobky, mlieka
a ostatny zvySky mézu rychlo zniZit kvalitu vody. Na pouzitie chemického plavaku dodrZujte
prosim nizSie uvedené pokyny.

Pouzivanie chemickych tabliet (nie je sucast'ou balenia):
> <

=)
=)

Ce g

Pouzivanie tekutych chemikalii (nie je sucast'ou balenia): @

POZNAMKA Poklal bazen pouzivate, vytiahnite chemicky plavak.
DOLEZITE: Po realizacii chemickej udrzby a pred pouzitim kiipefa pouZite na testovanie
chemickych vlastnosti vody testovaciu stpravu (nie je suCastou balenia).
Udrzbu vody vam odporu¢ame vykonavat podla nizSie uvedenej tabulky.
pH Celkova alkalita Volny chléor
7.0-7.6 80-120ppm 0,7-1ppm

POZNAMKA: Na poskodenia vyplyvajlce z chemickej nerovnovahy sa zaruka
nevztahuje. Chemikalie do bazéna su potencialne toxickeé a je treba s nimi zachadzat’
opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a skladovanie nadob s
chemikaliami predstavuju vazne riziko pre zdravie. O informacie o chemickej udrzbe
poziadajte vasho miestneho predajcu bazénov. Prisne dodrzujte pokyny vyrobcu
chemikalii. Na poSkodenie kupela vyplyvajuce z nespravneho pouzitia chemikalii a
nespravnu starostlivost vody bazéna sa zeguka nevztahuje.

P-5-004890
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Nastavenie vzduchového ventilu (iba pre ventil rychleho nafuknutia/vyfaknutia)

V pripade Unikov vzduchu najskor skontrolujte vzduchovy ventil. Mydlovou vodou natrite vzduchovy ventil a skontrolujte, ¢i z
neho unika vzduchu. Pokial ano, pouzite skrutkova¢ v baleni na utiahnutie vzduchového ventilu podia nasledovnych krokov:

« Jednou rukou drzte zadnu stranu vzduchového ventilu z vnitornej strany kupela a kltu¢om otacajte v smere hodinovych ruciciek.

POZNAMKA:
1. Neutahuijte prilis. Q

2. Pred pouzitim vzdy starostlivo skontrolujte vzduchovy ventil. =
3. Pokial sa kupel pouziva neupravuijte spoj vzduchového ventilu.

VYPUSTANIE VIRIVKY

1. 2, 3. 4., 5.

-> P6611 P6932

8. POZNAMKA: Vysuste
bazén kupela.

POZNAMKA: Kupel zdvihaite, iba
pokial v riom zostava iba malo
vody. Na poskodenia rukovéti sa
nevztahuje zaruka.

Cistenie kapela Zvysky Cistiacich prostriedkov a rozpustenych pevnych latok z plaviek a chemikalii sa mozu
usadzat na stenach kupela. Na Cistenie stien pouZite mydlo a vodu s starostlivo oplachnite.

POZNAMKA: NEPOUZIVAJTE tvrdé kefy ani abrazivne ¢istiace prostriedky.
VYFUKNUTIE

P61726 @ &

P61725 @) @@
P61727 @DE % w

P61726

Poistny ventil %

OPRAVA Pre material TriTech PVC.

Pre PVC diel Pclfia\’ kll_pe_r praskne alebo_ sa prederavi, pogiite naplast na opravu z PVC a
Ak je bazén roztrhnuty alebo prerazeny, pouzite na opravu vodeodolnt, lepidio (nie je stcast balenia), a to v nasledujticich krokoch:

samolepiacu, opravnu zaplatu. 1. Opravované miesto vycistite a osuste.

1. Opravované miesto vycistite. 2. Z dodanej PVC zaplaty vystrihnete primerané velku cast.

3. Lepidlom (nie je sucast balenia) natrite jednu stranu novo odstrihnutej
zaplaty. Zabezpette, aby bolo lepidlo rovnomerne nanesené.

4. Vyekajte 30 sekand a potom zaplatu polozte na poskodené miesto.

5. Vyhladte vsetky vzduchové bubliny pod zaplatou a 2 minuty poriadne
pritlacte.

6. Vyrobok je znovu pripraveny na pouzitie. Tento proces opakujte, pokial sa
budd uniky opakovat.

7. Pred nafuknutim vyckajte 30 minut.

2. Starostlivo nalepte zaplatu.
3. Zaplatu pritlacte na opravované miesto.
4. Pred nafuknutim vyckajte 30 sekund.
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SKLADOVANIE

Skontrolujte, & st kipel a gerpadio Uplne suché. To je podstatné na prediZenie Zivotnosti kiipela. Na vysusenie kipela,

Cerpadla a potrubi odpori¢ame pouzit vzduchovac v riadiacej jednotke virivky. Vytiahnite filtracné supravy a pouzité filtracné

vloZky vyhodte. Na napustaci a vypustaci ventil kiipela znovu aplikujte dve zatky. Kipel vdm odporti¢ame skladovat v

pbvodnom baleni na teplom, suchom m.ieste. zatky na sanie a vratnu trysku virivky
POZNAMKA: Plast skrehne a je nachylny na prasknutie pri expozicii teplotam pod bodom mrazu.
Mraz moéze vyrazne poskodit kupel. Nevhodné zazimovanie kupela zneplatni vasu zéruku.

Likvidacia

B

PouZité elektrické zariadenie nepatri do komunalneho domového odpadu, likvidujte ho na k tomu ur€enych
zbernych miestach. Informacie o prevadzkovanych zbernych miestach vam poskytnd miestne drady. Pri likvidacii
elektrickych zariadeni na skladkach hrozi Unik nebezpeénych latok do spodnych véd a ich nasledné preniknutie do
potravinového retazca, ¢o méze ohrozit vase zdravie. Pri obmene zariadeni je predavajuci zo zakona povinny

zadarmo odobrat naspéat zariadenie a zabezpecit' jeho likvidaciu.

RIESENIE PROBLEMOV Bestway sa snazi dodavat najlepsie bezproblémové kipele na trhu.
Pokial narazite na akékolvek problémy, nevahajte sa obratit na Bestway ¢&i opravneného dilera.
Tu najdete niekolko uzito€nych tipov, ktoré vam pomdézu diagnostikovat alebo odstranit niektoré najbeznejsie

zdroje problémov.

Problémy

Pravdepodobné priciny

Riesenia

Riadiaca jednotka nefunguje

- Vypadok napajania
- Preruseny napéjaci obvod

- Skontrolujte zdroj napajania
- O poskytnutie pokynov poziadajte vas miestny popredajny servis Bestway.

Ohrev nefunguje sprévne

- Je nastavena prilis nizka
teplota

- Znetistena filtra¢na viozka

- Zapnutie tepelnych poistiek

- Kupel nie je zakryty

- Zlyhanie ohrevného prvku
alebo vypadnutie poistky

- Informacie o nastaveni vy3sej teploty najdete v kapitole prevadzky ¢erpadla

- Informécie o ¢istenilvymene filtracnej viozky najdete v kapitole ¢istenie a vymena
filtragnej viozky

- Cerpadlo vytiahnite zo zasuvky a umiestnite na suché, chladné miesto. Cerpadio
znovu zapnite az teplota vody dosiahne maximalne 35 °C (95 °F).

- Pripevnite kryt.

- O poskytnutie pokynov poziadajte vas miestny popredajny servis Bestway.

Masazny systém Lay-Z-
Massage System
nefunguje

- Prehriaty vzduchovat

- Massiny kipef Lay-Z-Spa
Massage sa automaticky zastavi

- Porucha vzduchového ¢erpadia

- Odpojte riadiacu jednotku a vyckajte dve hodiny dokial nevychladne. Vsuiite zastrcku a stlacte
Tiatidlo masazneho systému Lay-Z-Massage System

- Na opakované spustenie stlacte tiacidlo masazneho systému Lay-Z-Massage System.

- O poskytnutie pokynov potiadaite va3 miestny popredajny servis Bestway.

Adaptéry riadiacej jednotky nie s
4 na rovnakej urovni s adaptérmi
kupera.

- Jednou z viastnosti PVC
je, ze meni tvar, ¢o je
normalne.

- Cerpadlo zdvihnite s pomocou dreva ¢&i iného typu izolaéného materialu,
aby sa adaptéry ¢erpadla dostali do rovnakej drovne ako adaptéry kapela.

Netesnost bazéna kidpela

- Kapel je prasknuty alebo
prederaveny
- Vzduchovy ventil netesni

- Poutite naplast na opravu v baleni
- Mydlovou vodou natrite vzduchovy ventil a skontrolute, & z neho uniks vzduchu. Pokial &no, pouzite
skrutkovat v baleni na utiahnutie vzduchového ventilu podra nasledovnych krokov:
1. Kaper vyfuknite.
2. Jednou rukou drite zadnd stranu vzduchového ventilu z vndtome; strany kipefa a kfacom otéajte
v smere hodinovych ruticiek.

Voda nie je tista

- Nedostatoény ¢éas filtracie
- Znetistena filtracna viozka
- Nedostato¢na udriba vody

- Predfite ¢as filtracie
- Vycistite/vymeite filtraéna viozku
(pozri kapitolu Cistenie a vymena filtra¢nej viozky)
- Dodrzujte v&etky pokyny vyrobcu bazénovej chémie.

Zlyhanie testu PRCD

Zavada na indtalacii virivky

Obratte sa na vas miestny popredajny servis Bestway a
KUPEL

Ovladaci panel nefunguje

- Ovlédaci panel ma automaticky
zamok, ktory sa aktivuje po 5
minutach necinnosti. Na LED
displeji je jedna ikona:
je ikona zamku zvyraznend,
ovladaci panel je zamknuty.

- Ovlidaci panel e je zapnuty.

Pokial

- Na odomknutie panelu stlacte na 3 sekundy tlacidlo,
Pokial sa ovladaci panel neodomkne, ¢erpadlo restartujte - riadiacu jednotku
vytiahnite zo zasuvky a znovu ho zapojte.

- Na 2 sekundy stlacte hlavny vypinaé.

Pokial problém pretrvava, obratte sa prosim na miestny popredajny servis
Bestway, ktory vam poskytne pokyny.

Aka bazénova chémia sa ma
pouzivat na udribu vody?

O informacie o chemickej Udrzbe poZiadajte vasho miestneho predajcu bazénovej chémie.
Prisne dodrzujte pokyny vyrobcu bazénovej chémie

Z adaptérov medzi
riadiacou jednotkou a bazénom
unika voda.

Na sanie a vratnu trysku virivky vsurite zatky, aby ste zabranili inikom vody a odpojte riadiacu jednotku. Skontrolujte, &i
tesnenia adaptérov je spravne osadené alebo ¢&i nechyba. Pokial tesnenia chybaju alebo

nie sU spravne nainstalované, obratte sa prosim na miestny popredajny servis Bestway, ktory vam poskytne

pokyny. Pokial st tesnenia spravne na mieste, znovu pripojte riadiacu jednotku k bazénu a adaptéry rukou utiahnite.
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Obmedzena zaruka vyrobku BESTWAY®

Vyrobok, ktory ste kupili, je spojeny s obmedzenou zarukou. V Bestway® stojime na nasou zarukou kvality a zaruéujeme formou zaruky
vymeny, Ze va$ vyrobok nebude vykazovat Ziadne chyby vyrobcu.

Na uplatnenie zaruky je treba vyplnit tento formular a predloZit képiu vasho potvrdenia o kiipe vadmu miestnemu Popredajnému stredisku
Bestway. Pred odoslanim akychkolvek dokumentov kontaktujte prosim vase miestne Popredajné stredisko Bestway. To vam poskytne Uplne
informacie o tom, ¢o je treba na uplatnenie vasho naroku. Bestway® nenahradi Ziadne vyrobky, na ktorych vzniknu $kody v désledku
nedbanlivosti ¢i pouzivania s rozpore s pokynmi v navode na pouzitie.

Zaruka Bestway sa tyka chyb vyroby, ktoré zistite v priebehu vybalenia produktu ¢i v pri pouZivani v stlade s odporucaniami v navode. Zaruka
sa tyka iba vyrobku, ktory nesmie byt upraveny Ziadnou tretou osobou. Vyrobok je treba skladovat a zachadzat' s nim v sulade s technickymi
odporuc¢aniami.

Zaruka sa nevztahuje na $kody spdsobené zneuzitim, chybnym pouzivanim, nedbalostou, vratane napriklad kolizie, poziaru, pouzitia
nespravneho napétia, vystavenia pésobeniu nadmerného tepla, nevhodnej instalacie, chybnych kablov ¢&i testovania, nevhodného skladovania.
Vymena ani oprava nepred|Zujl dizku trvania zaruky. Pogiatoénym datumom zaruky je datum predaja uvedeny na pévodnom doklade/nakupnej
fakture.

Uved'te prosim nazov vasho kupefa

ADRESAT: Servisné oddelenie Bestway® Datum nakupu:
DATE: Ciselny kod zakaznika:

FAX/E-MAIL/TEL.: Obratte sa prosim na vasu krajinu podla udajov, ktoré najdete na zadnej strane navodu alebo na nasich webovych strankach:
www.bestwaycorp.com

Uvedte vasu upInu adresu. Poznamka: NeUplna adresa mdze sposobit oneskorené dodanie.

Bestway si vyhradzuje pravo Uctovat opakované dorucenie nedorucenych balikov, pokial je chyba na strane adresata.

POVINNE INFORMACIE - NAPISTE PROSIM DORUCOVACIU ADRESU

Meno: Adresa:

PSC: Predajca:

Krajina: Mesto:

Mobil: Telefon:

Fax: E-mail:

Cislo $arze CERPADLA KUPELA: Cislo $arze bazéna KUPELA:

Cislo polozky CERPADLA KUPELA:

- Cislo $arze
Cislo $arze

Cislo Sarze Kéd polozky
A

luv-l-Sgu‘M/ 8 1 1 @
MODEL No| swsHE0m00 | |

& >

Vsetky nakresy sluzia iba na ilustraciu. Nie st v mierke. LAY-Z-SPA Vegas / Paris
Opis problému

O Kupel netesni O Systém filtracie vody nefunguje O Vyhrevny systém nefunguje

O Ovladaci panel ukazuje poruchu, ktoré sa neda vyriesit O Masazny systém Lay-Z-Massage System nefunguje

QO Gerpadionetesni O Adaptér netesni Q Chybaitice diely - Pouzite prosim kod chybajticeho dielu ktory najdete v
Q Iné (uvedte prosim) navode na pouzitie.

DOLEZITE: VYMENENE BUDU IBA POSKODENE DIELY, NIE CELA SUPRAVA.

Bestway si vyhradzuje pravo poziadat o fotodokumentaciu chybnych dielov alebo vyZadovat odoslanie
polozky na dalSie testovanie.

Aby sme vam mohli poméct o najlepsie, prosime aby boli véetky vase informécie uplne.

PRE NAJCASTEJSIE OTAZKY, PRIRUCKY, VIDEA €I NAHRADNE DIELY POZRITE NA NASE WEBOVE STRANKY

www.bestwaycorp.com )
VIDEA SU K DISPOZICII AJ NA NASOM KANALE BESTWAY NA YOUTUBE: www.youtube. i
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Na zarucenie Cistoty vody v bazéne kazdy den Cistite filtraCnu vliozku a v
urcenych intervaloch ju vymienaijte.
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